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Annotasiya.Maqalads bels bir problem elmi ictimaiyyatin miizakirasina ¢ixarilir ki, Azarbaycan va
Ukrayna yalniz oxsar problemli dévlatlor deyildir. Oxsar taleli, banzar tarixli millatlardir.

Forq ondadir ki, biz Car Rusiyasmin isgali naticasinds miistaqilliyimizi itirmisik, Don, Dnepr,
Dnestr kazaklar hom dillarini, ham azadhglarim itiribler.

Ovvalca I Pyotr sarancam verdi ki, xaxollar orduda 6z dillarinde damisa bilmazlar. Sonra garica Ye-
katerina xiisusi formanla onlarin assimiliyasiyasim siiratlondirdi. Artiq yeni qadagaya asasan kazak-
lar evlarinds ds 6z dillarinde damisa bimazdilar. Yeni qadagalarin tiigyan etdiyi, kiiroklorin gamg:
altinda gangir oldugu bir zamanda Ukraynamin boyiik sairi Kobzar Taras Sevgenko diinyaya galdi.
Kobzar da, Taras da, Sebgi da tiirk adlan v titullaridir. Sairin poetik leksikasinin yaridan goxu tiirk
sozlorindan ibaratdir.
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Abstract. The article notes that the Ukraine and Azerbaijan are not only the states with similar
problems, but they are also the nations with similar faith and history.

The difference is the fact that while we lost our lands as the result of Russian invasion, the Cossacks
of Don, Dnepr, and Dnestr lost their language and ethnic identity.

First, with Peter I’s decree, Cossacks were forbidden to speak their own language in the army. Then
Catherine II, the Empress of Russia issued a special decree forbidding them to speak their own
language at home. Under new prohibitions, Taras Shevchenko, the great poet of the Ukraine
nicknamed Kobzar was born. 60 percent of the language of his poems consists of Turkic words.
Khokhol means kekil ‘forelock’, kobzar means gopuzchu ‘a person playing gopuz’, sebchi means
prophet.
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Giris / Introduction

Ukraynanin boyilk sairi Taras Sevgenko
tiirkco Kobzar titulu dasiyirdi. Taras da, sebgi
da, kobzar da tiirk sozlaridir. Ukrayna va tiirk
xalglan yeni diinya diizoninds yalniz strateji to-
rofdas deyillor, gan qohumlandir. Biz millotin

ziyal kasimi olaraq bu tarixi baglar elmi tadqi-
gatin obyektina ¢evirmoali, bizi sevanlori sevin-
dirmoli, bizi sevmayanlora garg1 ortaq mévqe
sargilomaliyik.

Osas hissa / Main Part

Tokmak soharindon 1212-ci ilds 6lan bir qo-
puzgu Ozanin mozari tapilmigdir. Sino dagina
Suriya slifbasi ilo yazihib: - Bu gobir Kobzar
Menqu Tagindir. Menqu Tas nestorian tiirk idi
[31, s.31]. Nestorianliq yan xristian, yar1 yev-
rey mozhabinda olan bir tarigatdir.

Kobzar qopuzgu or demakdir. Kobzarlar ¢al-
diglar1 qopuzun sodalar altinda mahmilar oxu-
yur, dastanlar damigirdilar.

Kobzar va qopuz adlannin kokiindas tiirk dil-
Jorindoki qu sézii durur. Tiirklorin va ukraynali-
larin acdadlan gdylordon galon sehirli soslora
qu deyirdilor. Buna uygun olaraq Azarbaycan
dilinda “qu desan, qulaq tutular” deyimi vardr.

Mahmud Kasgari yazir ki, oguzlar saza,
Abakan tatarlani kamangaya banzoyon musiqi
alatina gopuz deyirlar [7, 5.337; 27, 5.226].

Sevgenko soyadinin kokiindoki sebgi da tiirk
soziidiir. Ukraynada ruslardan gabaq yasayan
Dnepr kazaklar, uzlar, pegeneqlor, berendeylor
yalmiz sairlara yox, ham da peygombarlors seb-
¢i deyirdilor. Ciinki onlar Tanrimin sebini, yani
sOziinii insanlara gatdinrdilar.

Sebgi eyni zamanda cadugorlars, falgilara
deyilirdi. Cokan Valixanov yazir ki, qazaxlar
ulduzlara baxib taledon xobar veran falgilan
seb¢i adlandinrdilar [36, s.213]. Sebgi s6ziinlin
tiirk dillorinds sabgi formasi da vardir. Orxon-
Yenisey, Ongin abidslorinds nitq, damsiq anla-
minda sab, peygombar, kahin monasinda sebgi
sozlori vardir: - Sabimu tiiketi esidgil. Bundan
alava, yaxin va uzaq 6lkalara gondarilon xafly-
yalors, yad olkslordon horbi sirlari toplayib 6z
dovlot adamlarina gatdiran diplomatlara da sab-
¢ deyilirdi [5, s.89].

Sebgi ad1 va ya titulu kimerlards, iskitlords
do var idi. Aleksey Nakko “Qodim Bessarabi-
ya” kitabinin “Skif dévri” foslinds yazir ki,
Anaxarsisi 6ldiiron skif ¢arinin adi Sabli olmug-

dur [10, s.56]. Anaxarsis 0zii do skif mongali
idi. O, yunan koagfiyyatinin tasiri altina diigmis,
Krnimda yunanlann tebligatgis1 olmusdu. Ona
gora do xan Sabli ayin icra edorken onu 6ldiirt-
misdii.

Avropa va rus elmi diisiincosinds hakim olan
fikirlors gora skiflor hind-avropa mongali etnos
olmusdur. Ancaq arxeoloji niimunslor o iddia-
larin asassiz oldugunu gostarir. Arxeologlar he-
lo 1854-cii ilds Krimdan 5 skif ¢annin qafa ta-
sin1 tapmigdilar. 5 qafa tasindan ikisi tiirk antro-
poloji tipins aid idi [35, s.187].

Sabgt titullu ¢ar vo patriarxlar eradan 6nca I
minilliyin avvallerinde Araliq denizinin conub-
sorq sahillorini tutub Sinay dagindan Qirmzi
donizo kegon ticarat yoluna nozarst edirdilor.
Bu barads xristian Efiopiya va Aramey matnla-
rindo bilgiler vardur.

Homin matnlords malumat verilir ki, ¢ar So-
lomon Sav ¢arimin qiz1 ilo evlendi. Sav sahza-
dosi Orob 6lkssinin derinliklorindon Yerusolim
sarayina galdi [35, s.3; 41, 5.3].

Sav sahzadssi ilo Siileyman peygombarin
(€.2.970-€.2.933) izdivaci toxminon eradan av-
val X asrin ortalarinda bag vermigdi. O zaman
¢ar Solomon Qirmiz1 doniz vasitasilo Hindista-
na ticarat yolu agmigdi. Oslinds bu izdivac ko-
bin vasitasilo hoyata kegirilon siyasi sazi§ Vv
boyiik golir monboyi idi. O zamamn tacirlori
daniz yolu ila ticaratdon bdyiik galir gotriirdi-
lor. Bunu bilen Sav va Yerusalim garlar1 birle-
sorok onlardan gomriik vergilari alirdilar.

Aramey va Efiop matnlerinds Sav ¢arinin q1-
zinin adh b.Lk.s. isaralori ilo gostorilmigdir. Bozi
tadgiqatgilar o adi Balkis, bozilari Balkiz kimi
oxuyurlar. Nozara alsaq ki, o matnlorda “i” vo
“/”, eyni zamanda “s” va “z” saslari eyni i§ara
ila gostarilir, onda Sav sahzadasinin qizinin adi-
n1 Balqiz kimi oxumaq miimkiindiir.
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Balqiz ad orta yiizil arab tarix¢ilarinin asor-
lorinds Balkis vo Balkiz formalarinda yaziya
alinmigdir. Hom xristian, hom miisalman sairlor
Sav qiz1 Balqiz ilo Siileyman Davud oglunun
sevgi macoralarina geirlor hasr etmiglor [17,
s.318; 32, 5.167].

Sebgi, savli sami va hind-avropa s6zii deyil-
dir, prototiirk sozlidiir. O s6za e.6. II minillik-
don XVII asra qadar yazili manbalardorast gali-
rik. Holob tiirkmanlorinin Sav¢1 boyundan tokin
titullu amiri var idi. Homin Sav¢1 Hiiseyn kot-
xudanin oglu idi [3, s.121, 185, 225, 303].

Xiisusilo maraqhdir ki, XVI asrda Tiirkiyada
Koran sancaqliginda, Kars gohori yaxinliginda
Savg1 adli tiirkmon oymaqlan yasayirdi [3,
s.185, 225; 9, 5.122].

Osmanli sayyal Ovliya Calobi (XVII asr)
Giirciistanda olarkan orada Saviu adl kand gor-
miisdii [40, 5.207]. Bu malumat onu gdstarir ki,
Savlu tiirkmonlarin bir oymag Tiirkiys ilo Ive-
riya arasinda, kegmis Axalsix mahalinda yurd
salmigdir.

Coxdilli va goxetnoslu iveriyanin bagration-
lara qadarki sairlorindon biri XII asrdo Axalsix
mahalinda dogulmus, orada yazib-yaratmigdir.
Homin sair “Abdul Messia” asarinin miiallifi-
dir. Giircii tadqiqgatgilart onu Safteli adlandirir-
lar [34, 5.232; 39, 5.330, 333].

Giiman edirom ki, Savteli Iveriyada yurd sa-
lan Sav¢i naslinin s6z ustalarindan olmusdur.
Ancaq onun ssarinin ilkin niisxaleri tarciimadan
sonra Kiir ¢aymna atildifina gors, goti gokilda
0z demok miimkiin deyil.

Bir halda ki, XII asro godor Giirciistanda
Iver dili va bir gox gobile-tayfa dillori 6lmamis-
dir [13, 5.5, 89; 18, 5.241; 22, 5.37], bu istiga-
motds tadqiqatlan davam etdirmsk lazimdir.

Ukraynalilarin slavyanlasana qodorki etnik
ad1 xaxol da tiirk séziidiir. Don, Dnepr, Dnestr
kazaklar saglarinin kenarlarini qirxar, ortasinin
tikiinii uzadib, sag kimi horardilor. Homin hé-
rik kakul adlanirdi. Azarbaycan dilindoki kokil
s0zii xaxol etnik adinin azca doyisilmig forma-
sidr.

Laqabi xaxol olan tiirklorin bir oymag; isla-
mlyyatdan avval Qafqazda yurd salmigdi. Alba-
niya ilo Ivenya arasinda Xaxol vo Xatun mo-

nastirlaninin varhgi [11, 5.17; 21, 5.66, 73] fikri-
mizi tosdiq edir.

Azarbaycan Mllll F Imlar A kademzyas1

Sevgenkonun Taras adi da tiirkcadir. Tiirk
dillorinin tarixi leksikasinda ona Taras, Talas,
Taraz va Tiras formalarinda rast galirik.

Goytiirklarin Ongin abidasinda bels bir ciim-
I var. Mogjo deyir ki, o, Al Taras Kavan elindy
dogulmugdur [8, s.44]. El tayfa ittifaqidir. An-
caq har tayfa ittifaqna tiirk dillorinds el deyil-
mirdi. Els harbi-siyasi birliklors el, elat deyilir-
di ki, onun etnik qruplar1 oturaq shalidan ibarat
olmasin, kogori torokomo oymagqlardan ibarat
olsun. Ongin abidasindoki yazi gdstarir ki, Al
Taras torokomo icmasi VIII asrdo Kavan elinin
torkibinds olmusdur.

VII-XI asr arab tarixgilori tiirklari ham da
Tiras adlandirirlar [19, s.23]. Tiras adh tiirk oy-
magqlarindan biri IX-X asrlordo Xazar xaqanli-
ginin orazisindo yurd salmigdi. Bundan gabaq
onlar bulqarlarin arasinda yasayirdilar [19,
s.74].

Xazar xaqani losifin Kordova xalifasinin va-
zint Xasday ibn-Safruta moktubunda tiraslarn
ad1 t-r-s horflori ilo yaziya alinmigdir [19, 5.74;
26, s5.5-6]. Ona gora da bazi moatngiinaslar onu
Taras, bazilori Tiras kimi oxuyurlar.

IV asrdo Qazaxistanda Taras adl1 gohar var
idi [14, s.148; 37, s.85]. Mahmud Kasgarinin
divaninda Taras goharinin adi Taraz formasin-
dadir [6, 5.400, 444]. Bundan bagqa Tiirkiistan-
daki Talas vadisinin ad1 bazi manbolords Taraz
kimi yaziya alinmigdir.

Dnestr ¢ay1 eradan avval VIII asrdo Tiras
adlanirdi [25, s.178]. Herodot yazir ki, kimerlar
doyiisdo olon yoldaslarimi Tiras gay: sahilinds
torpaga tapsinb Kigik Asiyaya kogdiilor.

Bibliyanin birinci kitabinin beginci foslinda
verilon molumata gora Tiras Kimerin oglu, Ya-
fasin navasidir. Bagqa bir yevrey ofsanasina go-
ra, Tiras Yafos vo Togarma naslinden olub, xa-
zorlorin acdadlarindan biridir [26, s.5-6]. Moi-
seyin Tovratinda iso Tiras Yafosin ogludur [2,
5.35]. Bessarabiyada Dnestr gay1 boyundak1 Ti-
raspol sohorini [16, s.19] onlar saliblar.

Tiraspol Tiras sohorinin yunanca adidir. Yu-
nan dilinds pol, polis gohor, yasay1s maskani
demakdir.

Kimerlor Kigik Asiyaya kdgondan sonra Ti-
ras xalquun bir hissasi Albaniyada yurd sald1.
Musa Kaqan Katuklu yazir ki, Tiraz xalqumn
patriarx1 488-ci ilds kegirilon Alban kilso mac-
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lisinda istirak etdi vo 6z qabilasi adindan macli-
sin gorarin1 imzalada [1, s.75].

Motndaki “6z qobilasi adindan” deyimino
diqqat yetirak. Bu molumat onu gostarir ki, Ti-
ras gobilasinin bir hissasi xristian dinini gabul
etmis, albanlarla qaynayib-qarigmsdir.

Tiraslarin bagqa bir xristian icmasi Sargi
Anadoluda Tirasxan gohorini salmigdi. Ermani-
Jor hamin goharin adim1 6z magsadlorine uygun
olaraq Drasxanakert yazirlar. Tiras da, xan da,
kert do ermani s6zlari deyildir.

Tirasxanlann xristian ganadinin naslinin VI
asrda Uvan adh tarixgisi olmugdur. Ermonilor
onu Iovannes Drasxanakertsi adlandirirlar [15,
s.VI-IX; 38, s.183]. Tiras da, uvan da teonim
moangali tiirk etnik adlandir.

Tiraslarin oan ddyiiskon qollart Urmiya gélii
vadisindon conuba dogru harakat edarak Finiki-
yam tutdular. Araliq denizinds donanma yarat-
dilar. Ancaq iller kegandon sonra 6zlorindan ds-
folorlo gox olan samiloro moglub oldular. Ara-
mey matnlarindo, ilk kilss salnamolarinds onlar
Finikiyanin kolo kastas: kimi xatirlanirlar.

Gene D. Matlock yazir ki, onlar kola olsalar
da, agalar kimi yasayirdilar. Ciinki atdan diigso-
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lor da, qilinc1 qina qoymamisdilar. Oz silahlan
ilo 6zlarindan giicliilorin xidmatinda olub, horbi
qanimatdan pay alirdilar [4, 5.278].

Bibliyada bildirilir ki, Tiras dérd boyiik Ya-
fos xalqindan biridir. Onlar gimal torpaglarin-
dan kogiib goalorok Finikiyam tutmus, car Solo-
monun zamaninda — eradan avval 950-ci ilda
Siciliya, Korsika, Sardiniya adalarmna kogiib
getmislor [24, 5.54,58].

Taras Sevgenkonun ocdadlan Qafqazda, On
Asiyada, Araliq denizi adalarinda yad xalglar
arasinda oriyib itdilor. Oz tarixi votonlorinds
Dnepr va Dnestr ¢aylari arasinda rus isgalina
qadar gisman ds olsa, 6z etnik kimliklorini qo-
ruyub saxlaya bildilor.

oOgor Taras Sevgenkonun seir dilinin 60 faizi
tiirk sdzlarindan ibaratdirss [23, 5.139], demali,
Ukraynanin Kobzar titullu saz va séz sahiblori
rus iggalina qador 6z dillorini tamamils unutma-
misdi.

Murad Adc1 yazir ki, Taras Sevgenkonun di-
linin tiirk dili, ruhunun tiirk ruhu oldugunu bil-
diklorina gors, onun kitablarinin Rusiyada ¢ap
olunmasina imkan vermirdilar [23, 5.139].

Natica / Conclusion

Biz AMEA Naosimi adina Dilgilik Institutun-
da Ukraynal1 Kobzarin seirlorinin dilini tiirko-
loji tadgiqatin obyektina gevirmoliyik. ©Odabiy-
yat Institutunda obrazlarimin tiirk xarakterini
dyronmoliyik. Tarix Institutunda Ukrayna-
Azarbaycan etnogenetik baglarin agkara ¢ixar-
maliyiq. Cografiya Institutunda Don, Dnepr,

Dnestr vadilorinin toponimik xaritalorini hazir-
lamaliy1q. ©lyazmalar Institutunun xattilo asar-
lorinin ilkin niisxalorinin suratini sldo etmoli-
yik.

Naticada dovlat orqanlarimizin somarali faa-
liyyati tiglin elmi zomin hazirlamaliyig.
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yYxpauHckHil Ko63apb TIOPKCKOTro NpOMCX0XKIeHH

Haxamu Jxadapcoi
JlokTOp (PHIONIOrHYECKUX HayK
UHcTHTYT sA3bIKO3HaHHA MMeHH Hacumu HAHA. AsepGaiimkan.

E-mail: cfrsoy@mail.ru

PestomMe. B cratbe rOBOPHTCS, 4TO y YKpauHbl M AsepbaiikaHa HE TOJNBKO MPOBIEMBI CXOXKHE
10 TOCYAApCTBa CO CXOXeH Cyabboi M 6iam3koi ucropueit. Pasuuua B ToM, uto B peaym,TaTe:
BTOpXXEHHsI PoccHM MbI NOTEpsutn 3emi, a kasaku Ha J{ony, [{uenpe, JlHectpe notepsiiv cBO
A3bIK H 3THHYECKOE JIUILIO.

I[lepBeIM JesToM 10 BeneHuio Iletpa I B apMHuM ka3akaM 3ampeTHIH TOBODHTH HAa CBOEM S3BIKE.
Jlanee uaprua Exateprna crieuManbHbIM yKa30M HAJOXHIIA OOLIMiA 3aNpPET Ha YKPAMHCKHIL A3bIK.

B Tako# 3anpeTHOM atMocdepe poamncs BeaHkHil nodt Ykpaunsl Tapac IlleBueHKko, B3sBUIMiA
nceBaoHMM Ko63apb. Ero nmoatuueckuii s1361k Ha 60% COCTOMT M3 TFOPKCKHX CJIOB.

XoxaJt 310 KAKHJI, K003aph — romy3sdy, ce6uu-neirambep (mpopok).

Kmou4esnie cioBa: Ko63aps, cebun, Tapac, [Inectp, bubinus, romys, Xasap xaraust
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